Content

ACKNOWIEAZEMENLS ......oocuiiiiiiiiiieie et

List Of aDDT@VIAIONS ...eccvieiieiieiieie ettt
Notes on the tranSCriPtION .........cccveeeieerieeiieeiie e eriee e ereesteeetreesineens
INETOAUCHION ...t
Problem and purpose of the research ........c.cocceeveviiiciiiiiiciiicceeceee
Research Methodology ....c.coovvviiiiiiieiiiccieceeeceee e

Chapter 1.
Dialects and Sociolinguistics
1.1. Social concepts of language variation ............ccceeeeeevvveeeveerneennnen.
1.2. Urban and rural dichotomy ..........ccccceeeviievieniiieie e,
1.3. Code-SWItChING ....ccceieviiieiiieie e
1.4. Dialectal situation in YEMEN ........cccccceevveeriererieeeniieeieeeieesveeennee

Chapter 2.
Hubant and SanSani1 Dialects

2.2, SANGTAD e
2.3. Phonetics and Phonology ..........ccccceeririeiinieniniecnencceeen
2.3.1. SylIabic SYSEM ....ccuevuieiiriiriieieierieeieeesese e
2.3.2. TRE SIIESS .eeevvierieiieiieieeteeteeteeteeeeeaeeaeseeesaeesneeseeesseeseenes
2.3.3. ASSTMILAtION ..eoviiiieiieiieieeeee e
2.3.4. Voicing and devOiCING ......cceeeveeierieiienierieneesieeie e
2.3.5. Nasalization and denasalization ............ccccceveververienreeennee.
2.3.6. Changing the place of origin .........cccccceevieriercienienieeeenee,
2.3.7. Other phonological features ...........ccocceeveenienienienieeeenee,
2.3.7.1. SUbSHItULION  .ooviiiieiieiieeee e
2.3.7.2. SYNCOPE oottt ettt ettt
2.3.7.3. EPENtReSIS ..vvecvviiiiiieiieeiie e



6 | Content

2.3.7.4. Gemination of NUN /7/ .......coovveeviiiiiiiieeeie e 65
2.3.7.5. Glottalization in PAUSE ........ccceeveerierrererienenereeienieneens 65

2.4, MOTPROIOZY oottt 66
2.4.1. Personal Pronouns ..........ccccccceeeeiiieiiieiieccreccie e 66
2.4.2. POSSESSIVE PTONOUNS ....eouvieeieeiieeereeiieeeieeeeeneeesseesseeseenseeseenees 68
2.4.3. Demonstrative PronoUNS ........c..cceeeveeeereeneeseenseesseenseenseennes 70
2.4.4. Interrogative PrONOUINS .......c.eevveevereereierieeneeneeesseenseeseeeneeennes 72
2.4.5. Local adVErDS .....ccoeeviiiiiiiciiiecieccreecie e 74
2.4.6. Temporal adverbs .........cccoeviriiieiiiiieeeeeeee e 75
2.4.7. Adverbs of ManNEr ..........cccceevviiiviiiiiecie e 77
2.4.8. Presentative PrONOUNS ........c.ccvveeeveerieenieeireenreesneeseneeseneens 79
2.4.9. Local demonstratives. .........ccccevveevreeerieeeniieenieeereeeneeeneeennens 80
2.4.10. DUAL oot 81
2.4.11. Plural fOrms ......ccccooiieviieiieeie e 82
2.4.12. Nouns of INStrUMENtS .......ccceeevureeriieerrieeiieeieeereeeneeeveeeenees 84
2.4.13. Names of place and time ..........cccceeevvvievieerieeeriee e, 85
2.4.14. Forms of the VErb .......cccceeviiviiiieie e 86
2.5. Syntactic fRAtUTES .....c.ecvcvieeieeiiieriieciee e 88
2.5.1. Nominal sentence StruCture ...........ccceeveeerveerveerreeenneessneennnnns 88
2.5.2. Verbal sentence StruCtUIe .........ccceevveeerveeerieeerieeeieeeieeeveeennees 92
2.5.2.1. PaSt tBNSE ..eevvieiieiieiieieeieete et 92
2.5.2.2. Present and future tenses ...........ccceeeveevreeriieeeineensreennnen. 93
2.5.2.3. IMPETALIVE .eevvieeiieeiieeriiieeieeeieesreeeieesreesreesaeesseeeneees 95
2.5.2.4. Emphatic eXpreSSions ........cccvecvecveeeeeeieeeeneeneenneenneenns 95
2.5.2.5. NEZAION ..eovviiiieiieiieiieie ettt 97
2.5.3. Verbs of kana wa Pahawatuhd ......................cccoeeene.. 100
2.54. PartiCles ....ooviiiiiiiiiecieeee e 101
2.5.5. Conditional ClauSes .......cccccovvievvieeiieeirie ettt 105
2.6. Lexical examples of HubanT dialect ..........cccocceeveveiiiecineiiennnen. 105

Chapter 3.
Social Identities

3.1. Culture and traditionsS ..........cccceeevveeiiiieiirieeiee e eree e 113
3.2. Traditional craft industries ..........c.ccoeeeverieeiiieiiieeiiie e cree e, 118
3.3. Linguistic Changes .........ccccceereeiieriieieeie e 119

3.4. Yemen and Political CIiSIS ..ceoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 125



Content |7

Chapter 4.
Comparative Analysis of the Dialects
4.1. Phonetic structure of the dialects of San¢a? and Huban ............ 129
4.1.1. Phonemes pronunciation ..........c.ccecceeeeeesieeseesveseeseeseenneens 129
4.1.2. Syllabical StruCture ..........cccceviereeriieieieieeie e eee e 129
4130 ACCONLE ittt 130
4.1.4. ASSTMILAtION ..ooviiiiiiiiieiieeieciieeeeee e 130
4.2. Morphological aspects ........ccccceereerieiieniieeeie e 131
4.2.1. Personal, possesive and objective pronouns ....................... 131
4.2.2. Demonstrative PronOUNS ..........cc.eereveeriveesveesveesiseessveesneenns 132
4.2.3. PrePOSItIONS ..eccvviiviiieiiiieriiieeireeireesreesreeetreesereesreeseveessvee e 133
4.2 4. Interrogatives and local adverbs .........c.ccccceevevieeiieiiiiennien, 133
425 NOUDS .ottt ettt ettt sttt ste e st e sabee e 134
4.2.6. VEIDS ittt 135
4.2.77. MOdal VETDS ..c.eeeeiieiiiieiieeiieeeee et 135
4.2.8. Numerals, numbers, dual and plural ...........ccoeeevieniinnnnnn. 136
4.2.9. FULUTE tENSE ...eovviiiiieiiieiieeiie ettt 137
4.2.10. Present and Past ......cccccceevveeriieriieniee e 137
4.2.11. Other €XPreSSIONS ....cuviervieriveerreerreenireesreesseessseessseessseenns 138
4.2.12. Syntactic fRAtUTES .....c.eevcveerieeriieriienieesreerieeereesreeereens 138
4.2.13. Sematic diVEIrZENCES .....ceeveveerrierrierreerieenreesreesreenseenns 139
4.3. Selection of common expressions

from SanSant and Hubani dialects ..........ccccecevevirieiinenenienns 140

4.4. Strategic ambiguity within Hubani and San{ant
COAE-SWILCRING ...ocvviiiiiiiiieiieceeeeee e 142
4.5. Social identity as a marker of language change ..........c..c.......... 146
4.6. CONCIUSIONS ..oviiiiiiieiieeiieiiesieerie et ete e e eteeaeenreesaeenaesneeenneeneas 147
SOUICE TEXES .eeuveeeiieeiieeiie ettt ettt et te et et te et e e bt eebeeebeeebeeebeeenbeeebeeenees 151
BiblIOZIapRY ...eeeieieeiieiieieeee e 155
List 0F tables ..uviieieeieeiieieeeee e 164
LSt OF MAPS .eeeieeiieeiieeeee ettt 165

List of figures and piCtuIes ........cceoieveieiiieiieeieeieeie et 165



